-~

Via dei Gerani 5
[-70026 MODUGNO BA

[89200%13
$008SANRES
|80 202892

1) Empianger/ConsignéeiDestinataire 10 Emplangs- und Bearbenungevermerres Delery note
k1 Remarks/Observations
Getrag S.p.A. -

10031474

(4) VersanddatlumiDate of delivery/

Date de livraison 07.09.2018

5} LieteranUSupphert GUnisseur

&) Frefght

{7) Lelivery (aciual)

Invaice

Supplier no.

91024068

Delivered

Carrier
]Esﬂ. vemce

schmid alutec gmbh & co. kg e —
Fohrenbachstr. 7 Q(é é’:}%
73630 Remshalden - Grunbach
10) Ihre Zaichery  [{11) Purchase erder Go.Jyour order [[15) Orderer informatian {12} Our depatmentour ref. 7 |(13) Extension [ (14) Our order no.jour No nolre No.
lyour ref.ivotre ref. ! notre réf.
550003917401 8. Richter 017151’93299 AB102531
-186
19) Versandart/Shipment/Expédition| DDP(20)DDU [{21) Verpackungsart/ 22} Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Tolal weight in kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer % See below] LKW | Gwoss 1.490,4 668,40 Net
25) Versandznschrift’Shipping address/Dastinataire (26) Unloading point
Getrag S.p.A. Via dei Gerani 5 I -70026 MODUGNO BA 100 14248
(27} [(28) Sachnummer /Drawing NG.J (29) Goods, services description (30} Menge! (31) (40) Recipient comments
{Line) |Pfan No. (21) Verpackungsart/iPacking/Emballaga Quantity/Quantité Jeinit Quantity (actualy I Comments
+ 2517105400 GE1054-15 1.200,00{Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 1-1605-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europaletiq
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-1105-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-1605-1 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-1905-1 2 x GE-(501568} 1/2 Europalette
GE-~1/2 EUROP
CH.NR. 3-1007-1 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.3-1107-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-1207-1 6 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
120 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Stk
TBA-501740
20 x GE-~(520822) AQ806
Paleitendeckel GE AQ0806
Palettendecke
120 x GE-(650594) Deckel fur
Rako-Behélter TBA-550594
120 x GE-(501723) Tiefzicheinsatz
fir GE1054 TBA-501723
KUEHMNE+NAGEL s.t.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichigrata: 12/00
Quantita effettv
Tipo Irnbal!agg 0
Quantita Imballi: lo
Conformiha alld schede d'impallo: -@ -
Data cqntriflo: 2(16‘ lg
Firma
‘9’6_-'.._
\J
32) ReCeipt COMMENts [43) Quaniity check [44) Goods inspection/inspectian report @5) Recipient T4G) Invoice approval
Date
Namel
Moy




50 Gl EItZen
Seit tiber ... [ELLS pedition

e L) ODHEANOGORADIE) et rvens
Seite 1 von 1
Sendungsnr.; 18-007827 vom 07.09.2018
18-007827
4 Absender | Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

Schmid Alutec GmbH & Co.KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, ncnobstant loute

Fohrenbachstrasse 7 genteiligan Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, a la Convanlion relative au
73630 Remshalden Grunbach Ubsreinkommens tber den Beftrderungsverirag contrat de lransport international des
im Intern, StraBengiterverkehr (CMR), marchandises par route (MR},

2 Empfanger/ Destinataire g Frachifahrer | Transporteur Benutzte Gen.~Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-GE-tea 016
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu préve pour la livraison da [ marchandise 7 Nachfolgender Frachtithrer { Transparleurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zell  Temps

Datum/Dale  12,08.2018

4 Ort und Tag der Ubarmahme / Lieu et date de la prise en tharge de la marchandise

Ot/ Lisu Remshalden Grunbach Varbehalle und Bemerkungen des Frachifihrer /
Land/Pays Deutschland Zelt / Temps 8 Résarves et abservaticns des lransporieurs
Datum/Date  07,09,2018

5 Baigeflgte Dokumanta / Documents annexes

g Pes, 4 ZeichenNr. 4q Anzahlder LM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bazaichnung des Gutes 14 Gewlcht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Polds, kg thm
1 10031433-1413-1476-1474-1 86 EP Getriebeteile 7.154
466

Summe:

Tatal 96,00 EP 7.154,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilomater mit Grenztbargangen

von bis km

4 § Frachtzahlungsanwaelsung / Prescription daffranchissement 24 Besendera Vereinbarungen 7 Conventions particulieres

unfret - Rechnung an Empfinger

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhénger
Fahrar
229 Banulzter GrenzGbargang KU 3;4 """ 27y ‘ E t %'a!u'm'l Date
Via-deil Ciclamimi, snc- Y026 joltugno (BA)
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg
Unlarschrift und Stempel des Absenders Unlerschrift und Stempel das Frachtfthrars i Stemigle dgs‘Empfangers
Signature et timbra lexpéditeur Signature et timbre du transparteur . imbre.deistindthice
e =

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschafisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konfo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008 :
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFB04



